INSTRUKCJA OBSLUGI | MONTAZU

Kurki kulowe OMAX do instalacji wodnych DN15 + DN50

1.

ZASTOSOWANIE
Winstalacjach zimnej i cieptej wody uzytkowej oraz centralnego ogrzewania
jako armatura zaporowa.

. DANE TECHNICZNE
Maksymalne ci$nienie robocze przy temperaturze: wgwykresu
Maksymalna temperatura robocza: wgwykresu

. MONTAZDOINSTALACJI

Podczas montazu kurka do instalacji nalezy uchwyci¢ kluczem za o$miokat (lub
szesciokat) kurka od strony wkrecanej rury lub krocca (nigdy od strony
przeciwnej), przytrzymac i wkrecic rure lub nakreci¢ kurek na rure. Podobnie przy
demontazu. Niezastosowanie sig do powyzszego moze grozi¢ rozszczelnieniem
kurka. Postugiwaé sie typowymi narzedziami monterskimi. Potaczenia
gwintowane uszczelnia¢ technikami stosowanymi w instalacjach wodnych, jak:
pakuy, taSma teflonowaitp.

Uwaga: Gwarancja poprawnej, bezawaryjnej pracy kurkéw kulowych jest
zastosowanie ich w instalacjach pozbawionych zanieczyszczen statych tj. piasku,
kamienia kottowego, odpryskéw itp.

. OPISDZIAtANIA

Otwieranie, zamykanie kurka uzyskujemy obracajac dzwignig (6): obrét w prawo —
zamykanie, obrét w lewo — otwieranie. W skrajnych polozeniach dzwigni, kurek
jestw pelni zamknigty (dzwignia skierowana prostopadie do osi kurka) lub otwarty
(rownolegle do osi kurka).

Uwaga:W razie potrzeby czop (5) mozna doszczelni¢ lekko dokrecajac diawik (8)
kluczem oczkowym (do momentu usunigcia przecieku).

ASSEMBLY AND OPERATION INSTRUCTIONS
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2 | Nakretka korpusu | Body nut Mutter ["aiika kopnyca Avaz csavara Capacul corpului Meatice télesa Matica telesa
3 | Kula Ball Kugel Lliap Golyo Bila Koule Gula
. . YnnothuenbHan P . . . .
4 | Uszczelka kuli Ball seal Kugeldichtung npOKTaKa Wapa Golyo tomitése Gamitura bilei Tésnéni koule Tesnenia gule
5 | Czop Pin Kugelzapfen LLun Csap Surub Veteno Cap
6 | Dzwignia (D) / Lever (D)/ Hebel (D) / Puar (D) / Bapawkosas | Emelékar (D) / Ménerul (D) / Packa (D) / Pagka (D) /
Motylek (M) Butterfly (M) Fligelmutter (M) raiika (M) Pillang (M) Fluturele (M) Prepinat (M) Prepinac (M)
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7 | Uszczelka czopa Pin seal Kugelzapfendichtung npoKnaaKa Lwnna Csap tomitése a surubuiui 98| Tesnéni vietene | Tesnenie Gapu
8 | Dfawik Gland seal Drossel [poccens Szivatd Supapadereglaj | Vicko ucpavky Upchavka
9 | Nakretka Nut Mutter Taitka Csavar Capacul Matice Matica
10 | Nakretka ztgczki Nut Mutter [aitka Csavar Piulita Matice Nakrutka
11 | Ziaczka Terminal Endstiick LLiryuep Végzédeés Capatul Koncova ¢ast Koncovka
gwintowana
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DN15 + DN50 OMAX ball water valves

1.

2.

APPLICATION
In cold and hot water and central heating installations as shut-off valves.
TECHNICAL DATA

Max working pressure attemperature: as per diagram
Max working temperature: as per diagram
. FITTING

Use awrench to grip the valve (by the octagonal or hexagonal part) always from the
side to be screwed in or by the connection (never from the other side), hold and
screw the pipe in or screw the valve on the pipe. (Proceed similarly when
disassembling), otherwise the valve may leak. Use standard fixing tools. Seal all
threaded joints with material used in water supply pipelines (such as tow, Teflon
tapesetc.).

Remark:Only installations (water systems) free from any solid dirt like sand, scale
orchips, will guarantee a proper, failure free operation of the ball valves.

. OPERATION

Turning the lever (6) rightwards opens, while turning leftwards closes (shuts off) the
water flow. In extreme positions of the lever the throttle is either fully closed (when
theleveris perpendicularto the valve axis) or fully open (parallel to the valve axis).
Remark:If necessary the pin (5) can be additionally sealed by gently screwing in
the packing gland (8) using abox spanner (until the leak is gone).

GEBRAUCHS- UND MONTAGEANLEITUNG

Wasserkugelhahne OMAX DN15 + DN50

1.

2.

VHCTPYKLIMAMOHTAXKAM OBCTTYXUBAHWA

LLlapoble kpaHbl Ans Bogel OMAX DN15 + DN50

1.

MPUMEHEHWE

Beim Einbau des Kugelhahnes in der jeweiligen Installation wird er mit dem
Schlissel an seinem Achtkant (oder dem Sechskant) an der Seite des
einzuschraubenden Rohres oder T-Stiickes (niemals an der entgegen gesetzten
Seite) gehalten, anschlieRend ist das Rohr einzuschrauben bzw. der Kugelhahn
aufzuschrauben. Analog wird bei der Demontage verfahren. Sonst kann der

BESTIMMUNG B CUCTEMaX XONIOAHOTO 1 FOPSIYET0 BOAOCHAGIKEHHS, a TAlKe LEHTPanbHOro

In Kalt- und War sowie Zentralk I als Absperrventile. OTONNEHUS B KAYECTBE 3ANOPHOA apMaTypbl.

TECHNISCHE DATEN 2. TEXHUYECKWUEOAHHbIE

Maximaler Betriebsdruck bei (Temperatur): gemah dem Diagramm MaxkcumanbHoe pabouee npu parype: CornacHo auarp

Maximale Betriebstemperatur: geman dem Di M Hasi paboyas T ypa: COrmacHo Auarpamme
. KUGELHAHN INSTALLIEREN 3. MOHTAMB CUCTEME

[py MOHTaXe KpaHa B CUCTEME HAAO0 3aXBaTUTb KITOYOM BOCBMUTPAHHUK (M
LUIECTUrPaHHHUK) kpaHa CO CTOPOHbI BBUHYMBAEMOW TPYOLI unu natpybka (Hu B
KOEM Cryyae He ¢ NpOTMBOMOMOXHOWA CTOPOHBI), MPUAEPKATb UMM BBUHTUTH
Tpyby MNKU HaBUHTUTL KpaH Ha Tpyby. MopobHeIM oGpasom AelicTBOBaTL Npu
[LeMoHTaxe. HecobnioaeHue ykasaHui Bbilue BEAET K pasrepMeTn3aLini kpaxa.



Kugelhahn undicht werden. Zu verwenden sind typische Installationswerkzeuge.
Gewindeverbindungen sind mit fir Wasserinstallationen typischen Methoden
(Hanfwerg, Teflonband u.a.) abzudichten.

Acht Dieord ale, au ie Funktion der Kugelhahne wird durch
ihren Einsatz in den Installationen gewahrleistet, die frei von jeglichen festen
Fremdkorpern: Sand, Kesselstein, Absplitterungen, sind.

. FUNKTIONSBESCHREIBUNG

Der Kugelhahn wird durch die Verstelling des Hebels (6) gedffnet
(Nachlinksverstellung) bzw. geschlossen (Nachrechtsverstellung). In den
Hebelendlagen ist der Kugelhahn entweder ganz geschlossen (der Hebel steht
senkrecht zur Kugelhahnachse) oder ganz gedffnet (der Hebel steht parallel zur
Kugelhahnachse).

Achtung: Bei Bedarf kann der Zapfen (5) nachgedichtet werden, indem die Drossel
(8) miteinem Ringschliissel nachgezogen wird, bis die Leckage beseitigt ist.

[Monb30BaTLCS TUMMYHBIMU UHCTPYMEHTaMM MOHTEPOB. Pe3b60BbIE COBANHEHNS
YNNOTHATb METOAAMM, NPUMEHSAEMbIMU B BOAONPOBOAHBIX CUCTEMAX, TaKUMU
Kak: nakns, TedroHoBas eHTan ..

Brumanme: FapaHTuio NpaBunbHOM, GesaBapuitHoi paboTbl WapoBbIX KpaHOB
[NaET NPUMEHEHUE MX B CUCTEMaX Ge3 TBEPAbIX 3arpA3HEHMI, Takux Kak NecoK,
HaKunb, OCKONKU U T.N.

. ONUCAHME IEACTBUA

OTKpbiBaHue, 3aKpbiBaHWe KpaHa MPOUCXOMT MpK MOBOPOTE pbivara (6): MoBOpOT
BNPaBO — 3akpbIBaHWE, NOBOPOT BIEBO - OTKPbIBAHME. [P KpaViHUX MONOKEHMSX
pbiyara kpaH MOHOCTbIO 3aKPbIT (Pblyar HanpasreH NepREHAMKYNPHO k OCH kpaxa)
WM OTKDBIT (NAPaNTENLHO 0CK KpaHa).

BHumanue: B cnyyae HapobHocTM npobky (5) MOXHO ynnoTHWTb, crerka
3aTAMBAA HAXMMHYIO rONOBKY (8) Npy MOMOLLM raeyHoOro KNKya (40 MOMeHTa
YCTPaAHEHUS! TEM).

SZERELESI ES HASZNALATI UTMUTATO

Golyos vizcsapok OMAX DN15 + DN50

1.

ALKALMAZASI TERULET
Hideg- és melegviz-, valamint kzponti fiitési rendszerekben elzaroszelepként.

INSTRUCTIUNI DE MONTAJ SI DESERVIRE

Robinete cu sferd pentru apd OMAX DN15 + DN50

1.

DOMENIUL DE UTILIZARE
Tn instalatii de apa rece si calda si incélzire centralé ca robinete de inchidere.

3. MUSZAKIADATOK 2. DATETEHNICE
Makszimalis miikddési nyomas a beadott hdmérsékletnél: az abra szerint Presiunea de lucru maxima la temperatura:conform desenului
Makszimalis mikddesi hémérseklet. i az abraszerint Temperatura maxima de lucru:conform desenului

3. ACSATORNARENDSZERHEZVALO SZERELES 3. MONTAJUL PEINSTALATIE
A csap a csatornarendszerhez valo szerelésénél a kulccsal fogja meg a csap Tn timpul montarii robinetului pe instalatje trebuie s& apucati cu cheia octogonala
nyolcszogét (vagy hatszogét) a csavart csé vagy cséesonk feldl (soha az (sau hexagonald) robinetul din partea tevii cu filet sau a conexiunii (niciodata din
ellenkezd oldal feldl), tartia meg és csavarja be a csovet vagy a csapot partea opusa), tinetj si fixati teava de robinet sau infiletatj robinetul de teava. La fel
odacsavarja a csére. Ugyanaz érvényes a leszerelés esetén. Ha a fenti javaslatot procedatj si pentru demontare. Nerespectarea indicatjilor de mai sus poate duce la
nem veszi figyelembe a csap ateresztévé valhat. A szabvanyos szerelési lipsa de etangeitate a robinetului. Utilizati instrumentele tipice de montaj.
szerszamokat hasznélja. Menetes csatlakozasokat vizrendszerekben alkalmazott Conexiunile cu filet trebuie etansate prin intermediul tehnicilor utilizate pentru
anyagokkal témitse, mint pl. kenderzsineggel, teflonszalaggal stb. instalatiile de apa, precum: caltj, banda de teflon etc.
Figyelem: A golyos csapok helyes, hibatlan miikddésének feltétele az allando Atentie: Garantia functiondrii corecte i féra avarieri a robinetelor cu sfera consta
szennyezddésektdl, mint pl. homok, kazankd, repeszdarabok sth., szabad in utilizarea acestora la instalatiile lipsite de impuritétj solide, precum nisipul,
csatornarendszerben valo szerelése. depunerile de piatrd, aschii etc.

4. AMUKODES LEIRASA 4. DESCRIEREAFUNCTIONARII
A csap bezarasa és kinyitasa az emeld rud (6) forgasa altal torténik: jobbra valo Deschiderea robinetului are loc prin miscarea méanerului (6): rotirea in dreapta —
forgas — bezaras, balra valo forgas — kinyitasa. Az emeld rid szélséséges inchiderea, rotirea in stanga — deschiderea. In poziiile extreme ale manerului,
allasaiban a csap teliesen be van zarva (az emeld rid merdlegesen be van allitvaa robinetul este inchis totalmente (manerul este pozitionat perpendicular pe axul
csap tengelyéhez) vagy teljesen kinyitva (parhuzamosan be van allitva a csap robinetului) sau deschis (paralel pe axul robinetului).
tengelyéhez). Atentie: In caz de necesitate stiftul (5) poate fi etansata usor infiletand duza (8) cu
Figyelem: Sziikség esetén a csapot (5) szorosabbra lehet bedllitani odaszoritvaa ocheieinelara (panain momentul eliminarii scurgerii).
fojtocsapot (8) csillagkulcs segitségével (az atszivargas megsziintetéseig).

NAVOD NA MONTAZ A OBSLUHU NAVOD NA MONTAZ A OBSLUHU

Kulové kohouty na vodu OMAX DN15 + DN50

. PoOUZITI
V instalacich studené a teplé vody a Ustiedniho topeni jako uzaviraci ventily.
. TECHNICKE UDAJE
Maximalini pracovni tlak priteploté: podle grafu (diagramu)
Maximaini pracovni teplota: podle grafu (diagramu)

. ZAMONTOVANi DOROZVODU

Pfi montazi kohoutu do rozvodu je tfeba ho uchopit klicem za osmihran (nebo
Sestihran) kohoutu na strané zasroubovavané trubky nebo natrubku (nikdy na
opatné strané), pfidrzet ho a za$roubovat trubku nebo kohout na$roubovat na
trubku. Obdobné pfi demontazi. Nedodrzeni vyse uvedeného miiZe hrozit ztratou
tésnosti kohoutu. PouZivat typizované montazni natadi. Sroubové spoje utdstiovat
technikamipouzivanymivrozvodech vody, jako: koudel, teflonovapéska apod.
Poznamka: Zarukou fadné, bezporuchové funkce kulovych kohoutli je jejich
pouziti v rozvodech zbavenych tuhych necistot, tj. pisku, kotelniho kamene,
tlomk, okujia pod.

. POPIS FUNKCE

Otevieni a uzavieni kohoutu dosahujeme otacenim packy (6): otoceni doprava —
uzavirani, otoceni doleva — otvirani. V krajnich polohach packy je kohout piné
zavieny (packa sméfujici kolmo k ose kohoutu) nebo otevieny (soubézné s osou
kohoutu).

Upozornéni: V piipadé potieby je mozno ¢ep (5) dotésnit lehkym dotahovanim
vicka ucpavky vretene (8) ockovymklicem (do okamziku odstranéni tniku).

Gulové kohuty na vodu OMAX DN15 + DN50

1.

PouZITl
V indtalaciach studenej a teplej vody a Ustredného kurenia ako uzatvaracie

ventlly.

. TECHNICKE UDAJE
Maximalny prevadzkovy tlak priteplote: podlagrafu
Maximalna prevadzkova teplota: podlagrafu

. MONTAZDOROZVODU

Pri montézi kohta je potrebné nasadit kIi¢ na osemhran (alebo Sesthran) kohita
na strane blizSej ku rare alebo prirube (nikdy nie na strane opacnej). Pridrzte kohut
a zaskrutkujte riru alebo naskrutkujte kohut na raru. Pri demontazi postupujte
podobne. Nedodrzanie uvedenych pokynov moZe viest k netesnosti kohuta.
PouZivajte typizované montazne naradie. Zavitové spoje je potrebné utesnit
technikami pouzivanymi vo vodovodnych instalaciach, napr. pomocou konopnej
kudele, teflonovej pasky a pod.

Poznamka: Podmienkou spravnej, bezporuchovej prevadzky gufovych kohutov je
ich poutzitie v rozvodoch, v ktorych si média zbavené pevnych mechanickych
necistot, t.j. piesku, vodného kamena, ulomkov a pod.

. POPISFUNKCIE

Otvorenie a zatvorenie kohuta sa uskutogiiuje otocenim packy (6): doprava —
zatvorenie, dofava — otvorenie. V krajnych polohach packy je kohit Uplne
zatvoreny (packa je v polohe kolmej k osi kohuta) alebo Uplne otvoreny
(rovnobezne s osou kohuta).

Poznamka: V pripade potreby je mozné tap (5) utesnit jemne dotahujuc $krtiacu
klapku (8) ockovym kfti¢om (do momentu odstranenia vytekania).
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